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LUXORIiving El 2 de octubre tenemas una cita: jla feria light+building vuelve a abrir sus
KNX puertas después de cuatro anos! Les esperamos en nuestro estand, ubicado
Detectores en la nave 12 con el numero EO3. ;Qué encontraran alli? jPues un monton de
Control de tiempo y luz . 40 experiencias increibles!

Mas informacion
en www.theben.es

En nuestro cubo New Work podra descubrir, por ejemplo, los numerosos
valores anadidos que ofrece I3 nueva DALI-2 Room Solution. Gracias al Human
Centric Lighting (HCL), trabajamos con mas concentracion y aprendemos con
mas facilidad. Ademas, can I3 aplicacion DALI-2 RS plug, el sistema se pone
en marcha de forma rapida y sencilla. En el cubo New Work también le espera
nuestro detector de presencia optico thePixa, con fascinantes posibilidades de
uso flexible y sostenible en los edificios.




Paul Sebastian Schwenk
Presidente de la junta directiva

Nuestro cubo LUXORIiving le mostrara Ias ventajas de confort y seguridad de un sistema domatico, y le pre-
sentara a nuestros nuevos calaboradores, como IFTTT y Bosch Home Connect Plus. Y es que LUXORIiving esta
abierto a muchas soluciones oT gracias a su base KNX certificada y, por lo tanto, estad preparado para el futuro
y es UNa inversion segura.

Tambien estaran presentes los clasicos de Theben, como los relojes programadores digitales y muchos productos
mas, que hacen una gran contribucion al ahorro energético actualmente. Todo ello, sin tener que renunciar al

confort.

Vengan a visitarnos a la light+building. Consiga su entrada de dia gratuita en:
https://www.theben.de/Ibgutschein/

iLes esperamos!




para los edificios inteligentes del manana
Productos, soluciones y sistemas

Desde 1992, mas informacion a partir de Ia pagina 6 Desde 1992, mas informacion a partir de Ia pagina 21
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Sistema de actuadores
Pasarelas

Estacion meteoroldgica Sistema de actuadores Estacién meteoroldgica (KNX, DALI)

%_.’_J

Detectores de presencia
(230 'V, 24 V, KNX, DALI-2)
Detectores de
movimiento

Elementos de mando LUXORplug Elementos de mando (230 V. 24V, KNX)
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Detectores de presencia y de Control de tiempo,

movimiento,iluminacion luz y climatizacion

Desde 2007, mas informacion a partir de la pagina 34 Desde 1927, mas informacion a partir de I3 pagina 40
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Detectores de presencia Relojes programadores
Detectores de movi- (230 V, KNX, DALI-2) Temporizadores de luz
miento Sensores de presencia de escalera Interruptores
(230 V. KNX) (DALI-2) Relés de impulsion crepusculares

/

thabon
Luces LED
(con y sin detector, también con manejo Termostatos

a distancia por aplicacion) Reguladores de luz Sensores de CO,




Sensores pulsadores y controladores
de habitacion iON
Amplia variedad de funciones

Los sensores pulsadores y controladores de habitacion
LUXORIiving iON amplian de forma excepcional 1as
entradas binarias de Theben. Los sensores pulsadores
ION son flexibles y dan un togue elegante a cualquier
habitacian con su disefo sin marco y sus atractivos
colores.

La configuracion se realiza con el software gratuito de puesta en funcionamiento
LUXORplug. Los LED de colares informan sobre el estado actual del sensor pulsador.
De esta forma se visualiza en el interior el estado de Ia luz exterior. La luminosidad de
los LED de estado se adapta a la luz ambiente: si I3 habitacion se oscurece, los LED de
estado se atenUan automaticamente y evitan molestas incidencias de luz por Ia noche.
Durante el dig, los LED son mas luminosos y se pueden detectar facilmente.




LUXORIiving iON2

Sensor pulsador de 1 canal LUXORIiving
can dos puntos de manejo. El sensor de
temperatura integrado permite regular

la temperatura ambiente en combinacion
con los actuadores de calefaccion corres-
pondientes.

- Conexion y regulacion de luz
- Regulacion de persianas

- Activacion de escenas

- Medicion de temperatura

- Visualizacion de estado

LUXORIiving iON4

Sensor pulsador de 2 canales LUXOR-
living con cuatro puntos de manejo.

El sensor de temperatura integrado
permite regular la temperatura ambiente
en combinacion con los actuadores

de calefaccion correspondientes.

- Conexion y regulacion de luz
- Regulacion de persianas

- Activacion de escenas

- Medicion de temperatura

- Visualizacion de estado

LUXORIiving iON8

Con el controlador de habitacian iON8 se
puede seleccionar un icono adecuado
para cada una de las diez funciones entre
todos los gue se incluyen en I3 biblioteca.
Elicono se complementa con un nombre
de funcién individual y con el estado ac-
tual (on/off/valor de regulacion de luz/
posicion). Esto simplifica el manejo y la
navegacion del controlador de habitacion.
La luminosidad de la pantalla LCD se
regula dependiendo de la luminosidad
ambiental. Si la habitacion esta oscura,

I3 iluminacion de fondo de |a pantalla se
atenua e impide unas molestas inciden-
cias de luz. Durante el dig, I3 pantalla es
mas brillante. Asi, con una luz ambiental
clara la legibilidad es mayar.




Automatizacidn de viviendas y edificios
Sistema domotico LUXORIiving, Sensores pulsadores iON

LUXORIliving iON2 BK

Descripcion

LUXORIiving iON&4 SR

LUXORIiving iON8 WH

LUXORIiving iON2

- Sensor pulsador con 2 teclas y 2 LED de es-
tado con sensor de temperatura integrado

- Control de las funciones de conexion, regu-
lacién de luz, persiana, escena en el sistema
LUXORIiving

- LED de estado de varios colores

- Regulacion de luminosidad automatica de
los LED de estado dependiendo de Ia
luminosidad ambiental

- Sensor de temperatura integrado para Ia
regulacion de temperatura ambiente con
actuadores de calefaccion LUXORIiving

- Posibilidad de montaje vertical de dos
sensores pulsadores iON en cajas dobles
estandar con accesorios (distancia de com-
binacién normativa de 71 mm)

- Cubierta transparente para la inscripcion
individualizada en el volumen de suministro

Seleccién de productos

LUXORIiving iON&
Como LUXORIiving iON2, pero:

- Sensor pulsador con & teclas y 4 LED de es-
tado con sensor de temperatura integrado

LUXORIiving iON8

- Controlador de habitacion con regulador
de temperatura ambiente integrado

- Pantalla LC para Ia visualizacion de funcio-
nes, iconos y valores

- 10 funciones de libre parametrizacion

- Visualizacion de distintos iconos con sus
respectivas funciones

- Control de las funciones de conexion,
regulacion de luz, persiana, escena,
regulacion de temperatura

- Regulacion de luminosidad automatica
de de la pantalla dependiendo de la
luminosidad ambiental

- Posibilidad de montaje vertical de dos
sensores pulsadores
iON en cajas dobles estandar
con accesorios (distancia de combinacion
normativa de 71 mm)

Color Tipo N.° de articulo
Blanco O LUXORIiving iON2 4800412
LUXORIiving iON& 4800414
LUXORIiving iON8 4800418
Negro [ ) LUXORIiving iON2 BK 4801412
LUXORIiving iON4 BK 4801414
LUXORIiving iON8 BK 4801418
Plateado LUXORIiving iON2 SR 4802412
LUXORIiving iON& SR 4802414
LUXORIiving iON8 SR 4802418

Mas datos técnicos en: www.theben.de/produkt/ N.° de articulo



Automatizacion de viviendas y edificios
Sistema domotico LUXORIiving, Sensores pulsadores iON

Datos técnicos

LUXORIiving iON

Tension de servicio KNX Tension de bus, < 12,5 mA
Temperatura ambiente =5°C...+45°C
Tipo de proteccion IP 20

Clase de proteccion Il

Dibujos de dimensiones

26,9
85 17,9
=
Accesorios
Placa de montaje de 2 canales Placa de montaje de 2 canales
iON iON BK
> N.°art.: 9070822 - N.° art.: 9070855

M3s datos técnicos en: www.theben.de/produkt/ N.° de articulo 9



LUXORIliving [FTTT
Multiples combinaciones con

IFTTT proviene de If This Then That y es la mejor forma de integrar aplicaciones,
dispositivos y servicios. Mediante Ia integracion en el servicio IFTTT, LUXORIiving
permite un gran numero de combinacion con otros productos inteligentes y servi-
cios con Internet de los siguientes sectores: salud, productividad y redes sociales.

Gracias a IFTTT, los clientes finales pueden establecer reglas combinando desencadenantes (if) y acciones resultantes (then). De
este modo, LUXORIiving permite la interaccion con mas de 700 servicios diferentes y también se puede combinar, por ejemplo,
con electrodomeésticos, sistemas de audio/video, sistemas de cierre, sistemas de riego, servicios de notificacién y mucho mas.

[=] 4. [=]
= Desde Ia A de Alexa, hasta la Z de Zoom, pasando por Facebook, numerosos servicios
de Google, Philips Hue, Twitter y Spotify.

Mas detalles sobre los proveedores en: https://ifttt.com/explore/services




Funcionamiento de IFTTT

A traves de IFTTT, se pueden crear los
llamados “applets”. Los applets son
comparables a Ias reglas si-entonces.

Los componentes de un applet son los
siguientes:

— “Trigger” (automatizacion)

— "Queries” (desencadenantes)

— "Actions” (acciones)

El “Trigger”inicia un applet, es decir, una
regla si-entonces. Los "Queries” com-
prueban una caracteristica y ejecutan
las “Actions”, que a su vez conducen al
resultado final predefinido.

= DESCONECTADO

- - Yy e g

AN
‘T

Ejemplos de posibles automatizaciones

Automatizacion

Desencadenante

Desconectar el sistema de
riego del jardin si la estacion
meteorolégica LUXORIiving
anuncia lluvia.

El robot aspirador se inicia
si se activa la escena “Salir
de casa” en LUXORIiving.

En LUXORIiving, la escena
“Salir de casa” se activa
cuando el teléfono inteligen-
te sale de la geovalla™.

*Perimetro geolocalizado en la superficie terrestre o en el aire.

| _r m

Accion






Home Connect
Plus

LUXORIiving Home Connect Plus

Productos y funciones inteligentes

Multiples combinaciones posibles

Al integrarse en la plataforma Home Connect Plus,
LUXORIiving permite controlar y automatizar dispositi-
vos y funciones de distintos fabricantes directamente
desde la aplicacion Home Connect Plus. De este modo,
la casa inteligente se puede adaptar a las necesidades
personales de la vivienda, del jardin o de todo lo
concerniente a la seguridad.

Ademas, existe la posibilidad de crear los llamados “Boards”, con distintas funciones
y automatizaciones. Los “Boards” pueden representar habitaciones o funcionar de
forma individual, como “Mafana”, “Tarde” o “Noche”, incluyendo las funciones y
automatizaciones pertinentes para la hora del dia correspondiente.

o [11]

sobre Ia red de colaboradores, consulte |a siguiente pagina:
https://www.home-connect-plus.com/global/en/works-with/

Ejemplos de posibles automatizaciones

Automatizacion Desencadenante Condicion Accion
Ejecutar la automatizacion
“Buenos dias” cuando se
activala escena “Buenos dias”

de LUXORIiving.

Se ejecuta la escena
“Buenos dias” de
LUXORIiving (Theben)

Ninguna

Hora de
19:00 a 23:00

Se abre la cerradura
de la puerta

Ejecutar |la automatizacion
“Volver a casa”

Encender |a cafetera y
escuchar la lista de re-
produccion a traves del
Home Sound System

Encender las luces del
pasillo (LUXORIiving)

Funcionamiento de
Home Connect Plus

Las automatizaciones permiten interac-
ciones sencillas “si-entonces”. Estas
pueden activarse de forma manual o
automatica (con control de tiempo) y se
les pueden afadir condiciones.

Por supuesto, todos los dispositivos y
funciones integrados también pueden
manejarse individualmente a través de
Ia aplicacion Home Connect Plus.

Para productos compatibles relacionados con sistemas de alarma, iluminacion,
interruptores, tecnologia doméstica y calefaccion, asi como informacion detallada

= CONECTADO
= CONECTADO

ol
= CONECTADO

Bloquear la cerradura de la puerta, cerrar Ia puerta del garaje, desconec-
tar el Home Sound System, llevar el bot aspirador al

cargador
Se ejecuta la escena
“Buenas noches” de
LUXORIiving (Theben)

Ejecutar la automatizacion

oy Ninguna
“Irse a dormir’ 9

= CERRADO

= CERRADO = DESCONECTADO

= DESCONECTADO




Actuador empotrado para
calentadores eléctricos

LUXORIiving

” e g g L34




. Desea ampliar su sistema domatico?
iNo se preocupe!

Actuadores inalambricos

empotrados LUXORIiving

Con los nuevos actuadores inalambricos, Theben brinda una solucion practica para ampliar un
sistema domatico LUXORIiving existente. De esta manera, se pueden integrar espacios de forma
sencilla e inalambrica en el sistema cableado existente, como por ejemplo porches acristalados.
Gracias al acoplador de medios, puede conectar facilmente componentes cableados e inaldmbri-
cos en red.

Pulsadores, contactos de ventana y sensores de temperatura se pueden incorporar directamente
3 través de Ias entradas de los actuadores empotrados. Y si en el futuro desea una instalacion
KNX, puede seguir utilizando todos los productos LUXORIiving. jTotalmente seguro!

100% mas de alcance

Y hablando de seguridad: como no podia ser de otra manera, la comunicacion de los compo-
nentes inalambricosesta encriptada. Es decir: no hay posibilidad de robo de datos ni manipula-

ciones.

Actuador de regulacion
de luz inaldmbrico
LUXORIiving D1 S RF

El reqgulador de luz universal no solo
anvence por su deteccion de carga
automatica, sino tambien por una
regulacion de luz uniforme y continua
de bombillas LED.

Actuador de
calefaccion inaldmbrico
LUXORIliving H1 S RF

El actuador de calefaccion se puede utili-
zar para el control silencioso de actuado-
res térmicos. Gracias al control integrado
de la temperatura, garantiza un manejo

mas sequro, p. ej. en caso de sobrecarga.

Actuador de
conmutacion inaldmbrico
LUXORIiving S1 S RF

El actuador de conmutacion es el todote-
rreno flexible para Ias mas diversas apli-
caciones gracias a su contacto de cierre y
apertura y a su alta potencia de conmuta-
cion.
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Interfaz de
pulsador inalambrica
LUXORIiving T4 S RF

La interfaz de pulsador permite combinar
4 pulsadores convencionalesy ofrece
ademas una entrada para Ia medicion

de temperatura. Como alternativa a los
pulsadares convencionales, también se
puede utilizar el modulo de pulsadores
de 4 canales (9070806) con un sensor de
temperatura integrado.

D
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Actuador de
persiana inaldmbrico
LUXORIliving J1 S RF

El actuador de persiana es adecuado
para el control manual o automatico de
UNa persiana veneciana, un toldo o una
persiana enrollable. Sin grandes
esfuerzos de cableado.

Acoplador de medios
LUXORIliving RF1

El acoplador de medios para ampliar el
sistema con dispositivos inalambricos
conecta los dispositivos inalambricos RF
LUXGRIiving de una linea inalambrica con
el bus Twisted Pair.

15



Automatizacidn de viviendas y edificios
Sistema domotico LUXORIiving, Actuadores empotrados

450054,

theben
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LUXORIiving E1

Descripcion
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theben
LUXORliving E1 S RF
4800642

72401 Haigerach
Made in Gemany
‘www fhabsen.de

KNX
[ xR ]
230-240V~

50-60Hz
-5T 10A 240V~
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LUXORIliving E1 S RF ELEIE\B}

H
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Funciones comunes

- Actuadores empotrados de 1 canal para
calentadores eléctricos LUXORIiving

- Montaje sencillo por su carcasa
especialmente compacta

- Para la conexion directa de calentadores
eléctricos con alta potencia de conmutacion

- Regulador de temperatura Integrado confi-
gurable también como calefaccion adicional

Seleccién de productos

- Funcion de nivel adicional para el control
sencillo de un segundo generador de calor

- 2 entradas binarias para los contactos libres
de potencial como pulsadores, interruptores,
contactos de ventana, sensor de temperatu-
ra (entrada 12)

- Control integrado de la temperatura para
mayor seguridad, p. ej. en caso de sobre-
carga

- Las entradas binarias se asignan de fabrica
3 la salida (prueba de funcionamiento antes
de la programacion)

LUXORIiving E1

- Actuador empotrado de 1 canal para
calentadores eléctricos

LUXORIliving E1 S RF

- Actuador inaldmbrico empotrado de 1 canal
para calentadores eléctricos

Tipo de funcionamiento NGmero de canales Tipo N.° de

articulo
Actuador para calentadores eléctricos 1 LUXORIiving E1 4800542
Actuador inaldmbrico para calentadores eléctricos 1 LUXORIiving ET S RF 4800642

Datos técnicos

LUXORIiving E1

LUXORIiving E1 S RF

Tension de servicio KNX

Tension de bus, < 4 mA

Tension de servicio

230-240V CA

Frecuencia

50-60 Hz

Potencia de conmutacion a 240V CA,
cos0=1)

10A

Carga minima

12V/100 mA

Temperatura ambiente

=5°C..+45°C

Tipo de proteccion

IP 20

Clase de proteccion

Mas datos técnicos en: www.theben.de/produkt/ N.° de articulo



Automatizacion de viviendas y edificios
Sistema domotico LUXORIiving, Actuadores empotrados

Ejemplo de conexion

BK o |1
BK
— 1 12
BN R
KNX RO
o 2
M~ L N
¥—a NC NC O (P OO

O00O0
% N N
N L1

LUXORIiving E 1 S RF

LUXORIiving E1

Accesorios

Sensor de suelo Sensor de temperatura empo-

Sensor temp. RAMSES IP65
S N.%art.: 9070321

- N.% art.: 9070459

trado
> N.°art: 9070496

Dibujos de dimensiones
24,9

323

% N T

L T
3

bbb
486

T eE
0000] T
= r / ff

LUXORIiving E1 LUXORIiving E1 S RF

Mas datos técnicos en: www.theben.de/produkt/ N.° de articulo

17
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theMura

para programas de conmutacion tipicos

Los detectores de movimiento y presencia empotrados theMura de Theben se pueden utilizar de forma
universal para las gamas de interruptores de los principales fabricantes. El volumen de suministro depende
de la gama de interruptores correspondiente. Asi de facil puede resultar el control flexible y energéticamente

eficiente de la iluminacion.

Mas informacion en www.theben.es/theMura

KNX

=

con pulsador integrado
1 x canal de luz
1 x canal de presencia
3 x canal logico

con pulsador integrado
2 x canal de luz

2 x canal de presencia
6 x canal légico

luz de arientacion
Sensor de temperatura
Sensor acustico
Interfaz de pulsador

(]

=

con pulsador integrado
1 x canal de luz
Sensor de temperatura

O
!Inov

1 x canal de luz

theMura S180-100 UP
con marco Theben
theMura S180-100 B UP
sin tapa

Esclavo

theMura S180 Slave UP
con marco Theben
theMura S180

Slave B UP

sin tapa

1 x canal de luz

1 x canal de presencia
Luz de orientacion
Sensor acustico

theMura S180-101 UP
con marco Theben
theMura S180-101 B UP
sin tapa

para interruptor automati-
co de escalera

theMura S180-100

2W UP

con marco Theben
theMura S180-100

2W B UP

sin tapa




Marco adaptador theMura

Aparato basico
theMura
(theMura S180... B UP)

Juego de accesorios
compuesto por tapa
de pulsador, marco
adaptador y eventual-
mente placa de mon-
taje de plastico, p. €j.,
marco adaptador
JUNG + tapa de pulsa-
dor

(n.° de articulo:
9070789)

Marco

especifico del
fabricante del inte-
rruptor automatico

19



Automatizacion de viviendas v edificios
Sistema domotico LUXORIiving, Detectores de movimiento

Descripcion

- Detector de movimiento (PIR) para - Sensibilidad ajustable
montaje en pared en interiores - Con marco cobertor Theben

- Zona de deteccion rectangular 170°, - También apto para una gran variedad
14 x 17 m, (238 m?) con una altura de mon- de interruptores (con accesorios), véase
tajede 1,2 m www.theben.de/theMura

- Medicion de Ia mezcla de luz, apto para lam-
paras fluorescentes (FL/PL/ESL), halogenas/
incandescentes y LED

- Sensor de temperatura integrado

- Pulsador integrado

- Ampliacion de la zona de deteccion mediante

. /
LUXORIiving BI180 WH conexion maestro/esclavo

e

Seleccién de productos

Tipo N.° de articulo

LUXORIiving BI180 WH 4800350

Datos técnicos

LUXORIiving BI180 WH

Tension de servicio KNX Tension de bus, < 10 mA Tamafio de caja empotrada Tamafio 1
Margen de regulacion de la luminosidad 5-3000 Ix Tipo de proteccion IP 20
Temperatura ambiente -15°C...+45°C Clase de proteccion I
Zona de deteccion (rectangular) Dibujos de dimensiones
85
45 24 19 68.5
E ‘|’ ) } 30"
iz
\7*‘ ! ’:E
[ [
e’\ v ’\ Accesorios
Mando a distancia por app / Mando a distancia de usuario
universal "theSenda B" theSenda S
—_— e ————— - N.°art.: 9070985 > N.%art.: 9070911
En direccion transversal con respecto al detector Mando a distancia de servicio Marco adaptador 45A
En direccion frontal con respecto al detector theSenda P > N.° art.: 9070910

- N.°art.: 9070910

20 Mas datos técnicos en: www.theben.de/produkt/ N.°dearticulo



Automatizacion de viviendas vy edificios
KNX, Detectores de presencia/movimiento

Descripcion

- Detector de presencia/movimiento pasivo - Con marco cobertor Theben
por infrarrojos para montaje empotrado en - También apto para una gran variedad
la pared de interruptores (con accesorios), véase
- Zona de deteccion rectangular 170°, www.theben.de/theMura
M x 17 m, (238 m?) con una altura de mon- theMura S180 KNX UP WH
tajede 1,1 m

- Para sistemna de bus KNX - Detectores de movimiento

- KNX Data-Secure

- Posibilidad de funcionamiento totalmente
automatico o semiautomatico

- 1 canal de luz y 1 canal HVAC

- Conmutar

- lluminacion regulable en el modo de conmu-
tacion con y sin influencia de la luz natural

- Pulsador integrado de libre configuracion i
- 3 canales logicos (Y, 0, 0 EXCL.)

(desactivable)

theMura KNX UP WH

- Posibilidad de control manual a través de theMura P180 KNX UP WH
un pulsador KNX externo - Detectores de presencia
{ﬁgﬂ\f} - Una medicion de la luminosidad orientada - 2 canales de luz y 2 canales HVAC
(medicion de mezcla de luz) - Conmutacién o requlacion de luz constante
- Funcion de programacion con funcionalidad de reposo (luz de orien-
- Funciones de blogueo tacion)
- Canal HVAC sin influencia de la luminosidad - lluminacion regulable en el modo de conmu-
- Retardo de encendido y tiempo de espera tacion con y sin influencia de la luz natural
canal HVAC ajustable - Regulacion sencilla de la medicion de Ia
- Ampliacion de la zona de deteccion mediante luminosidad
conexion maestro/esclavo o parametrizacion - Presencia de corta duracion
maestro/maestro - Velacidad de regulacion seleccionable
- Sensibilidad de deteccion ajustable - Funcion aura
- Funcionamiento de prueba para comprobar el - Funcionalidad de escenas
funcionamiento y I3 zona de deteccion - Luz de orientacion integrada (blanca)
- Configuracion por software ETS (funciona- - Sensor de temperatura integrado
lidad

- Funcion acUstica

plena) - 2 entradas binarias

- Limitaciones de zona incluidas en el volumen - 6 canales I6gicos (Y, 0, 0 EXCL)

de suministro

Seleccién de productos

Tipo de montaje Tipo de producto Canal Color Tipo N.° de articulo
Montaje en Ia pared Detectores de Txluz |1 xHVAC Blanco () theMura S180 KNX UP WH 2069650
movimiento
Detectores de 2 xluz | 2 x HVAC Blanco () theMura P180 KNX UP WH 2069655
presencia

Datos técnicos

theMura S180 KNX UP WH theMura P180 KNX UP WH
Tension de servicio KNX Tension de bus, < 10 mA Tension de bus, < 12 mA
Altura de montaje 08-12m
Ir\l/lJ?nrignir;itsjzdregulacién dela 5_3000 Ix
Tiempo de espera de luz 30 s-60 min
Tiempo de espera HVAC 10 5-120 min
Retardo de conexion HVAC 10 s—30 min/desactivado
Tamafio de caja empotrada Tamafio 1
Gama de medida de temperatura - =5°C...+45°C
Temperatura ambiente =15°C...+45°C
%%g gg Bg?ggg%lr‘%ndibmos acotados ly accesorios, véase pagina 14 P20 ‘

Mas datos técnicos en: www.theben.de/produkt/ N.°dearticulo 21



Valores anadidos impresionantes
Para arquitectos, operadores de
edificios y mucho mas

El resultado de |a deteccion se procesa visualmente en forma de un mapa de calor y se ofrece junto con
una estadistica de acupacion detallada mediante la aplicacion thePixa Plug. Esta infarmacion activa una
accion previamente definida en el control del edificio KNX, como el arranque de las instalaciones de venti-
lacian en una sala de reuniones totalmente ocupada.

La visualizacion de areas detectadas en el mapa de calor ofrece diversos valores afadidos al operador
del edificio. Se pueden optimizar Ias presentaciones del producto en grandes almacenes: ; qué productos
llaman mas |a atencion de los clientes?

Pero también en los locales y superficies de oficinas se recopila informacion importante, como por
ejemplo para una gestion eficiente de mesas compartidas: ;qué puestos de trabajo se utilizan con mayor
frecuencia y cuales no? Asi se puede reaccionar de forma flexible a picos de carga. Se reducen los gastos
de funcionamiento y energia del edificio.

Descubra una nueva dimension de la flexibilidad

:NUEVO!

Ahora también
como variante
de 24 V.




Raster Belegung

0211517-16:17 v | Z

|| —
"F' ne 1 Bop:

Office 1 Ol

Zone 3

Corridor

Mapa de calor y estadistica de ocupacion

La visualizacion y evaluacion de los movimientos detectados y del grado y
densidad de movimiento a traves de un periodo definido permiten sacar
conclusiones y descubren diferentes valores afiadidos.




Automatizacidn de viviendas y edificios

KNX, Detectores de presencia

Descripcion

thePixa P360 24V KNX UP WH

Q

(M

Seleccién de productos

Detector de presencia dptico para montaje
empotrado en el techo

Zona de deteccion rectangular de 360°,
7,5x 10,5 m (79 m?) a una altura de mon-
taje de 3 m, con hasta 6 zonas de deteccion
flexibles

Para sistemas de bus KNX, 6 canales de luz,
6 canales HVAC y 6 canales de ocupacion de
la habitacion

Posibilidad de deteccion del nimero de
personas

y de su ubicacion exacta

Se basa en imagenes de muy baja resolu-
cion y funciona conforme al RGPD (probado
por DEKRA)

KNX Data-Secure

A través de la aplicacion (thePixa Plug)

se realizan las limitaciones de la zona de
deteccion

Control automatico en funcion de la presen-
cia y la luminosidad para iluminacion

y modo de funcionamiento HVAC

Cada zona de deteccion tiene su propia
medicion de luz

Comparacion de las mediciones de lumino-
sidad a través de la aplicacion thePixa Plug
Sensibilidad ajustable del sensor

Diferencia entre movimiento y presencia
Conexion en paralelo de varios detectores
de presencia (maestro/esclavo o maestro/
maestro)

Funcionamiento de prueba para comprobar
el funcionamiento y la zona de deteccion a
través de la aplicacion (thePixa Plug)

- Emision del grado de ocupacion y densidad
de ocupacion a través de un telegrama

- Sensor de temperatura integrado

- Montaje empotrado en el techo
(fijacion de 2 puntos)

- Posibilidad de montaje en el techo con
marco
de instalacion sobre superficie (opcional)

- Aplicacién thePixa Plug para ajustes y
evaluaciones (i0S/Android)

- Posibilidad de efectuar actualizaciones de
firmware KNX (aplicacion de ETS)

- Posibilidad de efectuar actualizaciones de
firmware de sensor (aplicacion thePixa Plug)

- 6 canales de luz:

- Conmutacion o regulacion de luz constante
con 6 regulaciones auténomas y funcionali-
dad en reposo (luz de orientacion)

- Modo de conmutacion con iluminacion
regulable

- Objeto de conmutacion libre con tipo de
funcionamiento de conmutacion

- Totalmente automatico o semiautomatico

- Valor de conmutacién de luminosidad ajus-
table en lux mediante parametros

- Valor nominal de luminosidad ajustable en
lux mediante pardmetros y telegrama

- Tiempo de espera de Ia luz ajustable me-
diante parametros

- Efecto aura para una mejor orientacion y
mayor seguridad

- Control manual mediante telegrama

Tipo de montaje Color Tipo N.° de articulo

Montaje empotrado en el techo Blanco (O thePixa P360 24V KNX UP WH 2269210
Negro @ thePixa P360 24V KNX UP BK 2269212
Otros colores &= disponibles a peticion

Datos técnicos

thePixa P360 24V KNX UP

Tension de servicio KNX

Tension de bus aprox. 10 mA

Tension de servicio

24V CC

Consumo de potencia (230 V)

Modo dia 38 mA; modo noche 67 mA

Altura de montaje

2,5-4,5 m (altura minima = 2,5 m)

Rango de ajuste del valor de conmutacion de
luminosidad

5-3000 Ix/medicion desconectada

Rango de ajuste del valor de consigna de
luminosidad

5-3000 Ix/luz desconectada

Tiempo de espera de luz

0s-60 min

Valor de regulacion de luz en reposo

1-25 % del valor de regulacion de luz

Tiempo en reposo de luz

0 s—60 min/siempre activado

Tiempo de espera HVAC

0s-120 min

Retardo de conexion HVAC

0s-120 min

24 M3s datos técnicos en: www.theben.de/produkt/ N.° de articulo



Automatizacion de viviendas y edificios
KNX, Detectores de presencia

thePixa P360 24V KNX UP
Tiempo de ejecucion en reposo HVAC 05-120 min
Valor en reposo HVAC 0-255
Margen de regulacion de la temperatura -15°C...+60 °C
Tamafio de caja empotrada Tamafio 1, sujecion de 2 puntos
Temperatura ambiente =5°C...+45°C
Tipo de proteccién IP 20

Zona de deteccion (rectangular)

Altura de En movimiento transversal (T) Sentado (S) :
montaje (A) En movimiento frontal (R) : °
1
25m 54m2|60mx9,0m 54 m? | 40mx55m 0P N ’\
g 525 4 2 0 2 4 525
3m 79m?|75mx105m 35m2|50mx7m
35m 102m?85mx120m 51m?|60mx85m 3'72
®
bm 128m?]95mx135m 79m2|75mx105m FonelTE ) ea :
1
45m 171 m? [ 11,0mx 155m 102m?[85mx120m 0 nel1—8 ‘ ToP
1
2 o
3
375 ?
525 &4 3 2 1 0 1 2 3 4 525
Accesorios
® s
theberi o=
@ =
S
Marco de instalacion sobre Caja de montaje empotrado en Fuente de alimentacion de 24 V DC
superficie thePixa WH/BK el techo 68A S N.°art.: 9079330
- N.°art.: 9070816 - N.°art.: 9070992
Dibujos de dimensiones Ejemplo de conexion
KNX
/ KNX \
[
+ o+ - - /
51,9
24vDC
+
. | |
ﬁ [is} 2
! [ [

M3s datos técnicos en: www.theben.de/produkt/ N.° de articulo 25



Sensor pulsador y controlador
de habitacion iON KNX

Practicos y esteéticos

Disponibles en atractivos colores

iON 102 KNX

Sensor pulsador de 1 canal con dos puntos de manejo y sensor
de temperatura. Conectar y regular I3 luz, regular I3s persianas,
activar y guardar escenas, medir Ia temperatura, controlar los
colores, visualizar el estado (LED multicolor).

iON 104 KNX

Sensor pulsador de 2 canales con cuatro puntas de manejo y
sensor de temperatura. Conectar y regular Ia luz, reqular las per-
sianas, activar y guardar escenas, medir |a temperatura, controlar
los colores, visualizar el estado (LED multicolor).

iON 108 KNX

Controlador de habitacion KNX con 20 funciones, pantalla
LC, regulador de temperatura ambiente, manejo por apli-
cacion y dos puntos de manejo. Conectar y regular la luz,
regular las persianas, activar y guardar escenas, regular
la temperatura, controlar los colores, visualizar el estado
(pantalla LC), interfaz Bluetooth para manejo por aplica-
cion. Nuevas funciones con la actualizacion de firmware 3
través de I3 aplicacion ETS.

COHE ORE OEE




Manejo sencillo
Amplia variedad de funciones

Los nuevos sensares pulsadores iON KNX de Theben son una
alternativa excelente a las entradas binarias existentes hasta el
momento. Los sensores pulsadores iON son flexibles y dan un
toque elegante a la habitacion con su disefio sin marco. Y al
mismo tiempo los pulsadores KNX permiten una comunicacion
seqgura mediante KNX Data Secure.

Los sensares pulsadores y controladores de habitacion con sen-
sor de temperatura integrado iON KNX de Theben permiten acti-
var distintas funciones en instalaciones KNX pulsando una tecla.

Por ejemplo
- Conexion/descanexion y regulacion de luz
- Adaptacion del color de la luz y recuperacion de escenas de luz
- Subida y bajada de persianas
- Activacion y almacenamiento de escenas especificas
del usuario
- Manejo de funciones de grupo y centrales

Disefado por ID AID.

Los sensores pulsadores iON KNX

de Theben estan disponibles en distintas versiones:

Con 1 canal (2 teclas), con 2 canales (4 teclas) y como cantrola-
dor de habitacion con pantalla LC e interfaz Bluetooth. Segun el
aparato se pueden controlar hasta 20 funciones a través de un
solo pulsadar. Los sensores pulsadores iON KNX se caracterizan
por una amplia gama de funciones y especialmente por un
manejo sencillo. El controlador de habitacion iON 108 KNX con
LCD y regulador de temperatura ambiente integrado aumenta
el confort de aplicacion y manejo mediante |3 interfaz Bluetooth.
Todos los sensores pulsadores tienen un acoplador de bus
integrado y se pueden programar sin aplicacion ETS.

27



Automatizacidn de viviendas y edificios

KNX, Sensores pulsadores

iON 102 KNX BK

Descripcion

iON 104 KNX SR

a
1

iON 108 KNX WH

a
1

iON 102 KNX

- Sensor pulsador de 2 canales, KNX TP, Data
Secure

- Sensor pulsador con 2 teclas y 2 LED de es-
tado con sensor de temperatura integrado

- Control de las funciones de conexion,
regulacion de luz, persiang, transmisor de
valores, modo de funcionamiento, escena,
control de color, secuencia

- Puesta en funcionamiento y comunicacion
seguras gracias 3 KNX Data Secure

- Hasta 3 telegramas distintos por tecla

- Envio de distintos telegramas con clic breve,

largo o doble

- LED de estado de varios colores con colores
ajustables por separado para cada LED

- Ajuste de comportamiento de cada LED de
estado: estatico, parpadear o pulsar

- Ajuste individualizado de luminosidad de
cada LED de estado a través de objeto o
parametro

Seleccion de productos

- Regulacion de luminosidad automatica
de los LED de estado dependiendo de la
luminosidad ambiental

- Sensor de temperatura integrado para
Ia visualizacion y la regulacién de tempera-
tura a través de actuadores de calefaccion

- Control de funcion a través de objeto
(sefializacion de un desmontaje)

- Posibilidad de montaje vertical de dos
sensores pulsadores iON
en cajas dobles estandar con accesorios

- Cubierta transparente para la inscripcion
individualizada en el volumen de suministro

iON 104 KNX

igual que iON 102 KNX, pero:

- Sensor pulsador de 4 canales, KNX TP, Data
Secure

- Sensor pulsador con & teclas y 4 LED de es-
tado con sensor de temperatura integrado

iON 108 KNX

- Controlador de habitacion, 20 funciones,
KNX TP, Data Secure

- Regulador de temperatura integrado para la
regulacion y control de modo de funciona-
miento, temperatura y nivel de velocidad del
ventilador

- Acceso al controlador de habitacion a traves
de Bluetooth y manejo con aplicacion
IONplay

- Puesta en funcionamiento y comunicacion
seguras gracias a KNX Data Secure

- Pantalla LC para la visualizacion de funcio-
nes, iconos y valores

- Regulador de temperatura integrado para Ia
regulacion y control de modo de funciona-
miento, temperatura y nivel de velocidad del
ventilador

- 20 funciones de libre parametrizacion

- Asignacion libre de iconos para Ias
funciones (40 iconos para elegir)

- Control de las funciones de conexion,
regulacion de luz, persiana, transmisor de
valores, modo de funcionamiento, escena,
control de color, secuenci

Color Tipo N.° de articulo
Blanco O iON 102 KNX 4969232
iON 104 KNX 4969234
iON 108 KNX 4969238
Negro [ ) iON 102 KNX BK 4969242
iON 104 KNX BK 4969244
iON 108 KNX BK 4969248
Plateado iON 102 KNX SR 4969252
iON 104 KNX SR 4969254
iON 108 KNX SR 4969268
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Automatizacion de viviendas y edificios
KNX, Sensores pulsadores

Datos técnicos

iON KNX
Tension de servicio KNX Tension de bus, < 12,5 mA
Temperatura ambiente =5°C...+45°C
Tipo de proteccién IP 20
Clase de proteccion Il

Dibujos de dimensiones

26,9
85 17.9
= ==
Accesorios
Placa de montaje de 2 canales Placa de montaje de 2 canales
iON iON BK
- N.°art.: 9070822 - N.%art.: 9070855

Posibilidad de manejo sencillo por aplicacion (iON 108 KNX)

&) Bluetooth'
— 5 Available on the
D App Store
, S &oogle play
E

M3s datos técnicos en: www.theben.de/produkt/ N.° de articulo 29



Automatizacidn de viviendas y edificios
KNX, Actuadores empotrados

theben
EU 1 KNX
4847542

72401 Haigerloch
Made in Germany
waw theben de

N ‘é:& Set Phys Adr U
&

5
DE@ 2x 16A 240V~

H—"= NC NC 5T

o0 0o |[lES

G EU 1 KNX {i%[\l}

Descripcion

theben
EU 15 RF KNX
4041842

72401 Haigerach &N

Made in Gemany
‘www fhebsen.de

230-240V~
50-60Hz
-5T 10A 240V~

UK

EU 1S RF KNX {ﬁg:w}

Funciones comunes

- Actuadores empotrados de 1 canal para
calentadores eléctricos

- Montaje sencillo por su carcasa
especialmente compacta

- Puesta en funcionamiento y comunicacion
seguras
gracias a KNX Data Secure

- Para la conexion directa de calentadores
eléctricos con alta potencia de conmutacion

- Regulador de temperatura Integrado confi-
gurable también como calefaccion adicional

Seleccion de productos

- Funcion de nivel adicional para el control EU 1 KNX
sencillo de un segundo generador de calor - Actuador empotrado de 1 canal para
- 2 entradas binarias para los contactos libres calentadores eléctricos de 16 A KNX TP,
de potencial como pulsadores, interruptores, Data Secure
contactos de ventana, sensor de temperatu- EU 1 S RF KNX
ra (entrada 12) - Actuador inalambrico empotrado de 1 canal
- Control integrado de la temperatura para para calentadores eléctricos de 16 A KNX RF,
mayor seguridad, p. ej. en caso de sobre- Data Secure
carga

- Las entradas binarias se asignan de fabrica
a lasalida (prueba de funcionamiento antes
de la programacion)

Tipo de funcionamiento Ndmero de canales Tipo N.° de articulo
Actuador para calentadores eléctricos 1 EU 1 KNX 4942542
Actuador inaldmbrico para calentadores 1 EU 1T S RF KNX 4941642
eléctricos

Datos técnicos

EU 1 KNX EU 1 S RF KNX

Tension de servicio KNX

Tension de bus, < 4 mA

Tension de servicio

- 230-240V CA

Frecuencia

- 50-60 Hz

Potencia de conmutacion a 240 V CA,
cosO0=1)

16 A 10A

Carga minima

12V/100 mA

Temperatura ambiente

=5°C...+45°C

Tipo de proteccion

IP 20

Clase de proteccion

30
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Automatizacion de viviendas y edificios
Sistema domotico LUXORIiving, Actuadores empotrados

Ejemplo de conexion

B T "
BK
w1 G~ 12
KNX R
RD
5000
¥—= NC NC
O00O0 ?
o . :
N
L1 L1
EU 1 KNX EU 1 S RF KNX
Accesorios
) o :
() ]
/|
Sensor temp. RAMSES IP65 Sensor de suelo Sensor de temperatura empo-
> N.° art.: 9070459 S N.%art.: 9070321 trado
- N.°art.: 9070496
Dibujos de dimensiones
4ht 249

323

% N T

L T
3

bbb
486

T eE
0000] T
= r / ff

EU 1 KNX EU 1 S RF KNX

Mas datos técnicos en: www.theben.de/produkt/ N.° de articulo
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Automatizacidn de viviendas y edificios
KNX, Actuador de conmutacion/regulacion de luz

Descripcion

- REG, actuador de conmutacion/regulacion

de luz de 4 canales 10 A
v 133 pF, KNXTP

Weseoe - Para controlar consumidores eléctricos
con interfaz de 0-10V o de 1-10V

- Uso flexible de las salidas de control y de
relé - Puesta en funcionamiento y comunicacion

- Salidas de relé aptas para el control activo seguras gracias a KNX Data Secure
(0-10V, Source) y pasivo (1-10 V, Sink), asi
como para el funcionamiento mixto

- Compatibles con control de color
y control de la temperatura del color
- Puesta en funcionamiento y programacion
sencillos
en el ETS, sin herramientas adicionales
ni aplicacion ETS

- Corriente de conexion max. 800 A, para la
conmutacion fiable de cargas capacitivas
(ECG y controlador LED)

SM 4 KNX %EV}

Seleccion de productos

Namero de canales Tipo N.° de articulo

b4 SM 4 KNX 4940310

Datos técnicos

SM 4 KNX

Tension de servicio KNX Tension de bus, < 10 mA

Tension de servicio 110-240V CA
Frecuencia 50-60 Hz
Potencia en reposo <05W
Anchura 4LTE

Max. seccion del cable

Macizo: de 0,5 mm?2 a 6 mm? | Hilo con virola de cable: de 0,5 mm? a 4 mm?

Tipo de contacto

Contacto de cierre, 10 A (cos 0=1),3 A(cos 0 =0,6)

Carga de lampara incandescente/halégena 1200 W
Lampara LED < 2 W (tip.) 55 W
Lampara LED > 2 W (tip.) 600 W
Temperatura ambiente =5°C...+45°C
Tipo de proteccion IP 20
Clase de proteccion Il
Ejemplo de conexion
LED 0-10V
controller o
by [ ]| oo o] ]
source) (351 2 ERRD écw & ERRD
WOEE®O®O® WOEE®O®O®
T T S + -+ -+ =+ =
i 2 (&) C4 optional | __C1} 2 (&) C4
L N PLREEBO®
LN KNX LN KNX
00 00
I I
110-240VAC 110-240VAC
L L

32 M3s datos técnicos en: www.theben.de/produkt/ N.° de articulo
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Maletin de entrenamiento

Descripcion

- Maletin de entrenamiento LUXORIiving con

- Las acciones de los dispositivos se mues-
distintos dispositivos LUXORIiving con fines tran de forma realista a través de luces y
formativos o para practicar paneles LED en el plano de un edificio

- Contiene 12 dispositivos LUXORIiving que se - Vision clara de todos los componentes,
pueden poner en funcionamiento y parame- introduccion sencilla a LUXORIiving
trizar con fines formativos

Maletin de entrenamiento Smart Home

Seleccion de productos
Tipo

N.° de articulo
Maletin de entrenamiento Smart Home

9070073
Descripcion
- Maletin de entrenamiento KNX con distintos - Las acciones de los dispositivos se mues-
dispositivos KNX con fines formativos o para tran de forma realista a través de luces y
practicar paneles LED en el plano de un edificio
- Contiene 12 dispositivos KNX que se pueden - Vision clara de todos los componentes,
poner en funcionamiento y parametrizar introduccion sencilla a KNX
con fines formativos

Maletin de entrenamiento KNX

Seleccion de productos
Tipo

N.° de articulo
Maletin de entrenamiento KNX

9070277

Mas datos técnicos en: www.theben.de/produkt/ N.° de articulo
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Mas luminoso, mas calido,
mas claro
Foco LED theleda S

Los focos LED thelLeda S con detector de movimiento integrado convierten la noche en dia e
iluminan aparcamientos techados, accesos, terrazas y caminos para que se puedan transitar

con seguridad.

La eficaz serie de focos esta disponible en 4.000 K (blanco neutro). Los focos thelLeda S también
llevan ventaja en lo que se refiere a ahorro energético: gracias a su bajo consumo en reposo,
inferior a 0,4W, el detector de movimiento es extremadamente eficiente. Asi que puede colocar-
los como quiera: los focos theleda S iluminaran sus superficies de forma ideal. El panel LED de
theLeda S8-100 se puede girar e inclinar hacia delante de forma continua. Los dos paneles
LED de theLeda S17-100 se pueden girar e inclinar.

Mas informacion y datos técnicos en www.theben.es

&
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Detectores de presencia y movimiento/focos LED
Foco LED, con detector de movimiento

thelLeda S8-100 WH

Descripcion

theLeda S17-100 BK

Funciones comunes

- Foco LED con detector de movimiento
integrado

- Color de la luz 4000 K
- Montaje en la pared

- Salida adicional para conmutar otras luces/

consumidores
- Apto para el exterior

- Control automatico de Ia iluminacion en

thelLeda S8-100
- 1 foco LED de 8,5 W

- Foco giratorio en horizontal + 40° y bascu-
lante hacia abajo 70°, iluminacion de pared
posible mediante giro de 180°

theLeda S17-100

- 2 focos LED de 17 W

- Foco giratorio en horizontal + 20/45°y
basculante hacia abajo 70°

- Angulo de deteccion de 180° con 10 m de
alcance

- Limitacion del area mediante etiqueta
adhesiva

- Control manual posible mediante pulsador
- Funcion de prueba

- Funcion de interruptor crepuscular

- Conectable en red por cable

funcion de la presencia y de la luminosidad

Seleccion de productos

Tipo de montaje LED Temperatura de color Color Tipo N.° de articulo
Montaje en la pared 8,5 W (900 Im) 4000 K, blanco neutral Blanco O thelLeda S8-100 WH 1020800
Negro () theLeda S8-100 BK 1020801

17W (2 x900Im) 4000 K, blanco neutral Blanco O thelLeda S17-100 WH 1020802

Negro [ ) theLeda S17-100 BK 1020803

Datos técnicos

thelLeda S8-100 theLeda S17-100

Tension de servicio 230V CA
Frecuencia 50 Hz
Potencia en reposo 05W
Margen de regulacion de la luminosidad 2-500 Ix

Potencia de LED (flujo luminoso)

900 Im 2x900 Im

Temperatura de color

4000 K, blanco neutral

Angulo de deteccion 180°
Altura de montaje 18-25m
Tiempo de espera de luz 10 s-30 min
indice de reproduccién cromatica IRC > 80
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Detectores de presencia y movimiento/focos LED
Foco LED, con detector de movimiento

theLeda S8-100 ‘ theLeda S17-100
Vida atil L70/8B50 50 000 h
Lampara LED < 2 W (tip.) 20W
Lampara LED > 2 W (tip.) 100 W
Temperatura ambiente -20°C...+55°C
Clase de proteccion I
Tipo de proteccion IP 55
Zona de deteccion (semicircular) Ejemplo de conexion
—R-——
3 N )
[ ] f @
®
\ Q\\\\‘\\Wﬂ%
- . & - ] v
[ Ll
! L
Aproximacion transversal N
Aproximacion frontal D

Altura de montaje: 2,5 m

Accesorios
&
]
Escuadra 10 WH Marco distanciador1 0 WH Escuadra 10 BK Marco distanciador 10 BK
> N.° art.: 9070969 S N.°art.: 9070971 S N.°art.: 9070987 > N.°art.: 9070988

Dibujos de dimensiones

80.00 ——167.00————
[ 1 e I T —
Ll 160.00 160.00
1]
[ (!
—50.00 —50.00
theLeda S8-100 theLeda S17-100
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Detectores de presencia y movimiento/focos LED

Foco LED

thelLeda S8-100L WH

Descripcion

thelLeda S17-100L BK

Funciones comunes

- Foco LED

- Color de la luz 4000 K

- Montaje en la pared

- Apto para el exterior

- Conectable en red por cable

Seleccion de productos

thelLeda S8-100
- 1 foco LED de 8,5 W

- Foco giratorio en horizontal + 40°y bascu-
lante hacia abajo 70°, iluminacion de pared
posible mediante giro de 180°

theLeda S17-100
- 2 focos LED de 17 W

- Foco giratorio en horizontal + 20/45°y
basculante hacia abajo 70°

Tipo de montaje LED

Montaje en la pared

Temperatura de color Color Tipo N.° de articulo

8,5 W (900 Im) 4000 K, blanco neutral Blanco (O theLeda S8-100L WH 1020600
Negro [ ) theLeda S8-100L BK 1020601

17 W (2x900Im) 4000 K, blanco neutral Blanco (O theLeda S17-100L WH 1020602
Negro [ ] theLeda S17-100L BK 1020603

Datos técnicos

thelLeda S8-100L thelLeda S17-100L

Tension de servicio 230 VCA

Frecuencia 50 Hz

Potencia en reposo 05W

Potencia de LED (flujo luminoso) 900 Im 2 x 900 Im

Temperatura de color

4000 K, blanco neutral

Altura de montaje

18-25m

indice de reproduccion cromatica

IRC > 80

Vida atil L70/B50 50 000 h
Temperatura ambiente —20°C...+55°C
Clase de proteccion Il

Tipo de proteccion IP 55
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Detectores de presencia y movimiento/focos LED

Ejemplo de conexion

Foco LED

®
—
©)

Accesorios

r

] n D

Escuadra 10 WH Marco distanciador1 0 WH Escuadra 10 BK Marco distanciador 10 BK
> N.° art.: 9070969 S N.°art.: 9070971 S N.°art: 9070987 > N.° art.: 9070988

Dibujos de dimensiones

|—80.00—|
Ll 160.00
i
—50.00-

theLeda S8-100

I—’I 67.004|

o —
160.00

theLeda S17-100

Mas datos técnicos en: www.theben.de/produkt/ N.° de articulo
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Control de tiempo y luz
Regulador de luz

Descripcion

- Regulador de luz empotrado para cargas - Fusible de cortocircuitocion de memoria,
RyC guarda el valor de luz ajustado por Gltima

- Configuracion optimizada para LED y lam- vez y requla la luz a ese valor la proxima vez
paras incandescentes y halogenas que se conecte

- Componentes electronicos totalmente - Funcion de luminosidad minima

encapsulados
- Sin necesidad de conductor neutro
- Estructura pequenia, perfecta para el
reequipamiento
- Desconexion de temperatura
DIMAX 540 plus B - Desconexion de sobrecorriente

Seleccién de productos

Optimizado para LED Tipo N.° de articulo

v DIMAX 540 plus B 54000130

Datos técnicos

DIMAX 540 plus B
Tension de servicio 230V CA
Frecuencia 50-60 Hz
Potencia en reposo 0,34W
Carga de Iampara incandescente/halégena 150 W
Lampara LED (tip.) 150 W
Temperatura ambiente -10°C...+45°C
Accesorios

Médulo de compensacion LED

- N.? art.: 9070825

Ejemplo de conexion

L = black
> = black
~\ = whit :
A\ white L /?;}_\
L
N
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Enchufe programador digital
theben-eltimo top3

Confort anadido
Despertarse con |la musica preferida y el olor
a café en lugar de una alarma desagradable.

Simulacion de presencia

(Funcion aleatoria integrada)

Programacion de varios relojes programadores
en el hogar a distintas horas. La casa parece
habitada y se protege contra robos. Con el
programa astrondmico también puede
adaptarse a la estacion del ano.

Ahorro de energia

Funcionamiento de aparatos eléctricos
sin el costoso modo standby.

42

Conexidn digital offline
de asistentes de voz como Alexa,
enrutador o repetidor WLAN y mucho mas.

El clasico
Encendido y apagado de la iluminacidn
de Adviento o del arbol de Navidad.

Salvavidas
Luz y oxigeno en el acuario
segun las necesidades

Purificador de aire
Reduccion de horas de servicio, ciclos de
mantenimiento y gastos de funcionamiento



Contral de tiempo y de luz
Relojes programadores digitales, enchufes intermedios

Descripcion

— Funciones comunes

- Enchufe programador digital

- Posibilidad de programacion por aplicacion
mediante Bluetooth Low Energy OBELISK top3
opcional

- Maxima proteccion a prueba de manipula-
ciones, los programas de temporizador se
pueden transmitir de I3 aplicacion al reloj
cuando se introduce en el reloj el Bluetooth
OBELISK top3

- Para uso con cajas de enchufe tipo Schuko

- 1 canal

- Manejo sencillo con las teclas para funciones
de programa, dia de Ia semana, hora y minuto

- Tiempos de conmutacion ON/OFF

- Preseleccion de conexion

- Conmutacion permanente ON/OFF

theben-eltimo 020 top3 theben-eltimo 020 Astro top3

- Programa aleatorio

- Cambio automatico del horario de verano /
invierno

theben-eltimo 020 top3

- Enchufe programador digital con programa
semanal

theben-eltimo 020 Astro top3

- Enchufe programador digital
con programa semanal y astronémica

Seleccion de productos

Programa Namero de Posiciones Base de tiempo Tension de servicio Tipo N.° de articulo
canales de memoria

Programa semanal 1 56 Cuarzo 230V CA theben-eltimo 020 top3 0200130

Programa semanal, 1 56 Cuarzo 230V CA theben-eltimo 020 Astro top3 0200170

programa astro-

némico

Datos técnicos

theben-eltimo 020 top3
Tension de servicio 230V CA
Frecuencia 50 Hz
Tipo de montaje Enchufe intermedio para caja de enchufe
Tipo de contacto Contacto de cierre
Reserva de marcha 6 afos
Potencia de conexion a 250 V CA,cos 0 =1 16 A
Potencia de conexion a 250 V CA, cos 0 =0,6 10A
Ladmpara LED < 2 W (tip.) 30W
Ladmpara LED > 2 W (tip.) 300 W
Carga de |dmpara incandescente/halégena 2600 W
Carga de conmutacion 3680 W
Tiempo de conmutaciéon mas breve 1 min
Precision de marcha a 25 °C <+ 0,25 s/dia (cuarzo)
Potencia en reposo 05w
Tipo de proteccion IP 20
Clase de proteccion Il para carcasa, | para sistema de conectores segin EN 62 730-1
Temperatura ambiente -10°C...+40°C

Mas datos técnicos en: www.theben.de/produkt/ N.°dearticulo 43



theben

Theben AG

72401 Haigerloch - Alemania
Teléfono +49 7474 692-0
info@theben.de - www.theben.es

Linea de atencion telefonica
theben@guijarrohermanos.es

Teléfono 91 649 37 99

De lunes a jueves: De 8:30 hasta 18:00 h
Viernes: De 8:30 hasta 14:30 h
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